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4-SLICE TOASTER
VQ-SBT583-LACR-EU

\ 220-240V~, 50-60Hz, 1500-1850W

SAFETY AND

INSTRUCTION MANUAL

Please read these instructions before
use and retain for future reference.



LAURA ASHLEY

SINCE 1953
by ‘MyVQ.com

Lieber geschdtzter Kunde

Wir sind Uberglicklich zu wissen, dass Sie sich fur eines der Premiumprodukte von MyVQ entschieden
haben.lhre Entscheidung, unserer Gemeinschaft beizutreten, erfillt uns mit groBer Freude, und wir sind
Ihnen wirklich dankbar fur lhre Untferstitzung.

Wenn Sie mit lhrem neuen Kauf diese Reise antreten, mdchten wir, dass Sie wissen, dass wir Ihnen jeden
Schritt des Weges zur Seite stehen. Bei MyVQ ist Qualitét nicht nur ein Wort, sondern unser Versprechen.
Wir stecken unser Herzblut in die Herstellung von Produkten, die die Erwartungen Ubertreffen, weil Sie
nichts weniger verdienen.

Um sicherzustellen, dass Ihre Investition auch in den kommenden Jahren geschitzt bleibt, bieten wir
eine verléngerte Garantieregistrierung an. Das bedeutet, dass Sie beruhigt sein kdnnen, in dem Wissen,
dass etwaige Probleme auf dem Weg schnell von unserem erstklassigen Kundenserviceteam behoben

werden. Die lhnen immer gerne zur Seite stehen: support@myvqg.com

Aber warten Sie, es gibt noch mehr! Wir wirden uns freuen, wenn Sie lhre MyVQ-Erfahrung mit der Welt
teilen wirden. Fangen Sie die Magie lhres neuen Produkts in Aktion ein, sei es ein gemutlicher Abend mit
Ihrer Lieblingsmusik oder eine sfilvolle Ergénzung lhrer Kiche, um kulinarische Freuden zu kreieren.

Vergessen Sie nicht, uns in den sozialen Medien zu markieren und den Hashtag #MyVQLove zu
verwenden, wir kdnnen es kaum erwarten, lhre Kreativitat strahlen zu sehen. Noch einmal, von ganzem
Herzen, danke, dass Sie MyVQ gewdhlt haben. lhre Zufriedenheit steht an erster Stelle, und wir sind
entschlossen, hochste Exzellenz in allem, was wir tun, zu liefern.

Wenn Sie eine Bewertung hinterlassen méchten, wo Sie Ihr Produkt gekauft haben, wdren wir Ihnen
Auberst dankbar. Das Héren von Kommentaren unserer Kunden strebt uns an, das beste Unternehmen
zu sein, das wir moglicherweise sein kdnnen, und uns stdndig mit echtem Feedback zu verbessern.

Um lhre Garantie zu aktivieren und diese aufregende Reise anzutreten,
scannen Sie einfach den YVQ-QR-Code unten.

Lassen Sie uns gemeinsam Erinnerungen schaffen!
Mit herzlichsten GriBen,
Ihr VQ-Team.

(

REGISTRIEREN SIE IHRE
GARANTIE, KUNDENSUPPORT
UND ONLINE-HANDBUCHER

\_
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PRODUKTBESCHREIBUNG
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HAUPTKOMPONENTEN:

1. Réstschlitze x4 5. Auftau-Taste

2. Ladehebel 6. Brdunungsregler

3. Abbruchtaste 7. Herausnehmbare Krimelschublade

4, Aufwdrm-Taste 8. Netzkabel

9. FUBe x4

10. Warmhalterost x1

11. Kabelaufbewahrung
12. Kabelhalter

@D
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TECHNISCHE DATEN

Beschreibung: 4-Scheiben-Toaster

Modell: VQ-SBT583-LACR-EU
Nennspannung: 220-240V~ 50/60Hz
Leistungsaufnahme: 1500-1850W

Schutzklasse: | (Dieses Gerat muss geerdet sein)
Kapazitét: 4 Scheiben

Dokumentation

Wir erkldren, dass dieses Produkt gemdB folgender Produktgesetzgebung in Ubereinstimmung
mit den folgenden Richtlinien konform ist:

2014/30/EU Richtlinie zur elektromagnetischen Vertraglichkeit.
2014/35/EU Niederspannungsrichtlinie.

2011/65/EU Richtlinie zur Beschrénkung der Verwendung bestimmter gefdhrlicher Stoffe in Elektro-
und Elektronikgerdten.

1935/2004/EG Materialien und Gegenstdnde, die mit Lebensmitteln in BerUhrung kommen (LFGB
Abschnitt 30 & 31).

2009/125/EG Okodesign-RichHinie fUr energieverbrauchsrelevante Produkte.

RK Wholesale LTD Qualitatssicherung, Vereinigtes Kdnigreich.

NUR FUR DEN HAUSHALTSGEBRAUCH

UMWELTFREUNDLICHE ENTSORGUNG

Dieses Symbol auf dem Produkt oder seiner Verpackung zeigt an, dass dieses
Produkt nicht als Hausmull behandelt werden darf. Stattdessen sollte es an
den entsprechenden Sammelpunkt fUr die Wiederverwertung von elekirischen
und elektronischen Gerdten gemdB der EU-Richtlinie 2012/19/EU Ubergeben
werden. Werden elekirische Gerdte auf Deponien entsorgt, kdnnen gefdhrliche
I Substanzen ins Grundwasser gelangen und in die Nahrungskette gelangen, was
Ihre Gesundheit und Ihr Wohlbefinden beeintré&chtigen kann.

Gerate mit dem abgebildeten Symbol dirfen nicht im Hausmull entsorgt werden. Sie sind
verpflichtet, alte elektronische Gerdte wie dieses getrennt zu entsorgen.



WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE

BITTE LESEN SIE DIESE HINWEISE SORGFALTIG, BEVOR SIE IHR

VQ-GERAT VERWENDEN

WARNUNG: Brandgefahr - Viele Menschen sind sich der potenziellen Gefahren von elekirischen
Branden bewusst. Vielleicht kennen wir alle jemanden, der bereits mit einem solchen Problem konfrontiert
war, sei es groB oder klein. Die Hauptverursacher fUr diese Probleme sind in der Regel Waschetrockner,
Waschmaschinen und in geringerem MaBe Kihlschranke. Als verantwortungsbewusster Lieferant
mdchten wir lhnen jedoch die besten Ratschidge anbieten, um Ihnen zu helfen, Probleme mit den von uns
erworbenen Produkten zu vermeiden, unabhdngig von der GréBenordnung des Risikos. Beachten Sie daher
besonders alle Warnhinweise in diesen Betriebsanleitungen, die mit “Brandgefahr” gekennzeichnet sind.

Lesen Sie diese Anleitung grindlich vor der ersten Verwendung, auch wenn Sie mit dieser Art von
Produkt vertraut sind. Die hier enthaltenen Sicherheitsmabnahmen reduzieren das Risiko von Brand,
elekfrischem Schlag und Verletzungen, wenn sie korrekt befolgt werden. Bewahren Sie die Anleitung an

einem sicheren Ort fUr zukUnftige Referenzen auf.

Befolgen Sie stets grundlegende Sicherheitsvorkehrungen beim Gebrauch eines elektrischen Gerdits, darunter:

- Stellen Sie sicher, dass alle Verpackungs- und
Transitmaterialien entfernt wurden. ENTFERNEN
Sie NICHT das Bewertungsetikett.

- Stellen Sie sicher, dass die Spannung und Frequenz
Ihres Netzsteckers mit der auf dem Bewertungsetikett
des Gerdts angegebenen Spannung Ubereinstimmen.

- Dieses Gerdt ist nicht fUr den Gebrauch durch Personen
(einschlieBlich Kinder) mit eingeschrénkten physischen,
sensorischen oder geistigen Fahigkeiten oder
mangelnder Erfahrung und Kenntnissen vorgesehen,
es sei denn, sie wurden von einer fur inre Sicherheit
verantwortlichen Person beaufsichtigt oder unterwiesen.

- Kleine Kinder solifen beaufsichtigt werden, um
sicherzustellen, dass sie NICHT mit dem Gerdt spielen. Eine
enge Aufsicht ist erforderlich, wenn ein Ger&t von oder in
der N&he von Kindern verwendet wird.

- WARNUNG: Um das Risiko eines Stromschlags zu
reduzieren, betreiben Sie dieses Produkt niemals
mit nassen Handen, tauchen Sie es niemals in Wasser
ein oder verwenden Sie es an Orten, an denen es ins
Wasser fallen kénnte.

- VORSICHT: Halten Sie dieses Gerdt auBerhalb
der Reichweite von Kindern. Es sollte nur von einem
verantwortungsbewussten Erwachsenen verwendet
oder unfer direkter Aufsicht eines solchen verwendet
werden.

- Seien Sie beim Umgang mit dem Gerdt vorsichtig. Ziehen
Sie IMMER den Stecker, wenn es unbeaufsichtigt
bleibt und bevor Sie es montieren, demontieren,
reinigen oder lagern.

- LASSEN SIE das Kabel NICHT Uber den Rand eines

Tisches oder einer Arbeitsplatte héngen. LASSEN
SIE es NICHT heiBe Oberfléchen berUhren oder sich
verheddern. Schitzen Sie es vor scharfen Kanten.

- VERWENDEN SIE dieses Gerdt NICHT im Freien.

Es ist ausschlieBlich fUr den Einsatz im Innenbereich im
Haushalt vorgesehen.

- VORSICHT: Schalten Sie das Gerat nach jeder

Verwendung aus und ziehen Sie den Stecker.

- VERWENDEN SIE dieses Gerdt nichf, wenn es nicht

ordnungsgemaB funktioniert oder wenn das Netfzkabel
beschéadigt ist. Ein beschédigtes Netzkabel muss vom
Hersteller oder seinem autorisierten Servicecenter ersetzt
werden.

- Uberprifen Sie das Netzkabel regelmaig auf

Beschadigungen.

- VERWENDEN SIE dieses Gerdt nicht fUr einen anderen

Zweck als die in diesem Handbuch angegebenen.

- VERWENDEN SIE das Gerdt IMMER auf einer

sicheren, trockenen, ebenen Oberflache.

- SCHALTEN SIE das Gerdt IMMER nach Gebrauch aus

und ziehen Sie den Stecker, bevor Sie Teile entfernen
oder anbringen.

- Halten Sie beim Abziehen den Stecker fest, ziehen

Sie nicht am Kabel.

- WARNUNG: Die Verwendung von Zubehér, das nicht

vom Hersteller empfohlen wird, kann ein Sicherheitsrisiko
oder Sch&den an lhrem Produkt verursachen und fuhrt
auch dazu, dass Ihre Garantie ungUltig wird.
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IMPORTANT SAFETY INFORMATION SPECIFIC TO THIS APPLIANCE

- Bei der ersten Verwendung kann es aufgrund von Ricksténden aus der Fertigung zu etwas

Rauchentwicklung kommen. Dies ist kein Fehler und wird sich bald verflichtigen.

- Die Oberfladchen des Toasters kénnen sich wdhrend des Gebrauchs sehr hei anfihlen, insbesondere

der obere Bereich, in den das Brot in die Schlitze passt. BERUHREN Sie diese Oberfldchen NICHT.
Verbrennungsgefahr.

- DRUCKEN Sie KEINE Gegenstdnde, insbesondere Metall, in die Brotschlitze. Gefahr eines

elektrischen Schlags und/oder Beschadigung des Produkts.

- Betreiben Sie diesen Toaster NICHT unter oder in der N&he von Vorhéngen, Jalousien oder

dhnlichen brennbaren Materialien. Brandgefahr.

- LEGEN Sie das Kabel oder andere Gegenstdnde NICHT Uber den Toaster, wenn er in Betrieb ist oder

sofort nach Gebrauch. Die OberflGchen werden sehr hei. Brand-/Beschadigungsgefahr.

- BEDECKEN Sie den Toaster NICHT, wenn er in Befrieb ist. Brandgefahr.
- Lassen Sie dieses Gerdt wahrend des Betriebs NICHT unbeaufsichtigt.
- Lassen Sie dieses Gerdt NICHT dauerhaft an eine Steckdose angeschlossen, wenn es nicht verwendet wird.

- Lassen Sie das Kabel NICHT Uber den Rand eines Tisches oder einer Arbeitsplatte héngen, wo ein Kind

daran ziehen kdnnte. Verbrennungsgefahr.

- Versuchen Sie NICHT, den Toaster zu heben, indem Sie Ihre Finger in die Brotschlitze legen.

Verbrennungs-/Stromschlaggefahr.

- WARNUNG. DENKEN Sie IMMER daran, die Kromelschublade regelméBig zu reinigen.

Brandgefahr.

- Dieses Gerdt ist nicht dafur vorgesehen, mit Hilfe eines externen Timers oder dhnlicher Geradte

betrieben zu werden.

- YORSICHT: Es ist moglich, dass sich die Farben Ihres Drucks bei dauerhafter direkter

Sonneneinstrahlung im Laufe der Zeit verblassen. Wir empfehlen daher, dies nach Méglichkeit zu
vermeiden.



VOR DER ERSTEN VERWENDUNG

VORSICHT: Seien Sie vorsichtig, wenn das Produkt heib ist, da die bedruckten Oberflachen
moglicherweise anfdilliger fir Beschddigungen sind, insbesondere durch scharfe Gegenstdnde.

- Entpacken Sie lhren Toaster vorsichtig und Uberprifen Sie, ob alle Teile vorhanden und unbeschadigt
sind. Siehe untenstehende Produktiibersicht fir den Inhalt, den Sie haben sollten.

- Falls Sie beschadigte Artikel feststellen, verwenden Sie das Produkt BITTE NICHT. Kontaktieren Sie lhr
Service-Center fUr Beratung.

- Wir empfehlen Ihnen, die Verpackung aufzubewahren, um sie leicht verstauen zu kdnnen und als
VorsichtsmaBnahme, falls Sie ein Problem haben und das Gerat zur Reparatur zuricksenden missen.

- Bevor Sie Brot toasten, das Sie essen mdchten, empfehlen wir lhnen, zwei Scheiben zu toasten, um
sicherzustellen, dass alle Herstellungsreste verbrannt sind.

- Denken Sie daran, regelmdBig die Krimelschublade zu entfernen, um sie zu leeren.
Das Vers@umnis, dies zu tun, kann ein Brandrisiko verursachen.

DIE VERWENDUNG IHRES TOASTERS

- Platzieren Sie lhren Toaster auf einer flachen, stabilen und hitzebestdndigen Oberfléche.
- Stellen Sie sicher, dass die Krimelschublade (7) vollstdndig in den Toaster geschoben ist.

- Uberprifen Sie, ob Ihre értliche Netzversorgung mit der auf dem Typenschild des Gerétesteckers
angegebenen Ubereinstimmt. Stecken Sie das Netzkabel (8) des Toasters in eine Wandsteckdose und
schalten Sie es ein. Wenn Sie mochten, kdnnen Sie das Netzkabel auch in den Kabelhalter (12)
einclipsen, um das Kabel aus dem Weg zu halten.

- Als Ausgangspunkt stellen Sie |hren Bréunungsregler (6) auf die halbe Position (Stufe 4) ein.
- Legen Sie Ihr Brot in die Réstschlitze (1) auf der Oberseite des Toasters.
HINWEIS: Sie konnen entweder eine Scheibe oder zwei Scheiben toasten, je nach Bedarf.

HINWEIS: Wenn die Hohe der Brotscheibe dazu fihrt, dass sie aus dem Toaster herausragt, wenn
er betrieben wird, empfehlen wir, die Scheibe horizontal zu toasten.

Dricken Sie den Ladehebel (2) nach unten und lassen Sie ihn los. Der Toaster beginnt sich zu erwarmen.

HINWEIS: Das Driicken der Abbruchtaste (3) zu jedem Zeitpunkt schaltet den Toaster aus und
wirft das Brot aus

- Ihr Toast beginnt jetzt zu garen. Sobald er fertig ist, schaltet sich der Toaster automatisch aus.
- Seien Sie beim Entfernen des Toasts vorsichtig, da die Oberflachen heif sein kdnnen

HINWEIS: Wenn der Toast nicht weit genug herausragt, um die Scheibe zu greifen, ohne die
Metallteile des Toasters zu beriGhren, heben Sie den Ladehebel nach oben. Dadurch wird die
Brotscheibe angehoben, sodass Sie sie problemlos entfernen kénnen.

WARNUNG: Beim Entfernen des Brotes achten Sie darauf, KEINEN TEIL der oberen Platte zu
berihren, da diese sehr heiB sein wird!
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DIE VERWENDUNG IHRES TOASTERS

- Schalten Sie die Steckdose aus und ziehen Sie den Stecker heraus.
WARNUNG: Ziehen Sie IMMER nach Gebrauch den Stecker lhres Toasters heraus.
- Lassen Sie den Toaster vor dem Verstauen abkihlen.

- Aufwarmen: |hr Toaster verfigt Uber eine praktische Aufwérmfunktion. Um diese zu nutzen,
drUcken Sie einfach den Ladehebel nach unten und dricken Sie dann sofort die Aufwérm-
Taste (4). Dadurch wird ein separater Timer aktiviert, der lhren Toast etwa dreikig Sekunden
lang aufwdrmt, bevor er automatisch ausschaltet.

- Auftauen: Eine nitzliche Funktion, mit der Sie gefrorenes Brot tfoasten kdnnen. Legen Sie |hr
Brot wie gewohnt in die R&stschlitze und dricken Sie den Ladehebel nach unten. Dricken Sie
dann sofort die Auftau-Taste (5). Die Toastzeit wird automatisch verlangert, um lhre Brotscheiben
aufzutauen, und dann wie gewohnt auf die von lhnen gewdhlte Bréunungsstufe zu toasten.

- Warmhalterost: Der Warmhalterost (10) kann verwendet werden, um Brétchen oder dhnliches
zu erwérmen. Platzieren Sie den Warmhalterost oben auf dem Toaster, indem Sie ihn an den Enden
der Rostschlitze positionieren. Legen Sie die Gegenstdnde, die Sie erwdrmen méchten, auf den
Rost und dricken Sie dann den Ladehebel nach unten. Die Aufwdrmzeit kann durch Verwendung des
Bréunungsreglers (6) angepasst werden, wobei eine héhere Zahl einer Idngeren Zeit entspricht.

WARNUNG: ERWARMEN Sie KEINE Brétchen oder andere Gegensténde, auf die Butter oder
andere Aufstriche aufgetragen wurden, da Butter usw. in den Toaster tropfen kann. Brandgefahr.

ROSTTIPPS:
- DUnne und trockene Brotscheiben toasten schneller als dicke, feuchte Brotscheiben.

- Frisches Brot braucht immer etwas langer zum Toasten aufgrund des héheren Feuchtigkeitsgehalts.

- Wenn der Toast anféngt zu rauchen, dricken Sie sofort die Abbruchtaste, um den Toaster
auszuschalten und den Toast auszuwerfen.

- Die Einstellung der Bréunungsregler wird von mehreren Faktoren beeinflusst: Ihren persdnlichen
Vorlieben, dem Brottyp und dem Alter (Frische) des Brotes. Es ist am besten, wenn Sie beim ersten
Gebrauch des Toasters etwas experimentieren, um die optimalen Ergebnisse fur sich selbst zu erzielen.

- Wenn Sie groBe Brotscheiben toasten, die dazu neigen, Uber die Bereiche der Heizelemente
herauszuragen, kdnnen Sie bessere Ergebnisse erzielen, wenn Sie das Brot horizontal
(lange Seite nach unten) einlegen.

WARNUNG: ERWARMEN Sie KEINEN Toast, auf den Butter oder andere Aufstriche aufgetragen
wurden. Brandgefahr.

20.



PFLEGE UND REINIGUNG

Lassen Sie das Gerdt vollstandig abkihlen.

Wischen Sie mit einem feuchten (aber nicht nassen) Tuch die AuBenseite des Gerdts ab und trocknen
Sie sie dann mit einem weichen Tuch.

DREHEN Sie dieses Gerdt NICHT um, wédhrend Sie die Krimelschublade entleeren, um zu
verhindern, dass Krimel in den Elementbereichen stecken bleiben. WARNUNG: BRANDGEFAHR.

WARNUNG: Stellen Sie sicher, dass Sie die Krumelschublade regelm@Big entleeren.

VERWENDEN Sie KEINE abrasiven, chemischen oder Lésungsmittelreinigungsprodukte. Diese kdnnen
die Kunststoffteile Ihres Gerdts beschadigen.

TAUCHEN Sie das Gerdt, das Netzkabel oder den Netzstecker NICHT in Wasser oder andere FlUssigkeiten.

AUFBEWAHRUNG

Ziehen Sie das Netzkabel aus der Steckdose.

Lassen Sie das Gerdat grindlich abkuhlen (mindestens 15 Minuten).

Falls gewunscht, konnen Sie das Netzkabel um die Halterungen der Kabelaufbewahrung (11)
wickeln und Ihren Netzstecker in den Kabelhalter (12) legen.

Wir empfehlen, dass das Gerdt, wenn es ldngere Zeif nicht verwendet wird, in seiner
Originalverpackung aufbewahrt wird, um es bestméglich zu schitzen.

HAUFIG GESTELLTE FRAGEN / FEHLERSUCHE

PROBLEM MOGLICHE URSACHEN LOSUNG
Der Toaster funktioniert o . . L
nicht. Der Toaster ist nicht eingesteckt. Stecken Sie den Toaster in die Steckdose.
. Die Bréunungsregelung ist nicht korrekt | Drehen Sie die Brédunungsregelung im
Der Toast ist zu hell. eingestellt Uhiecte i
Der Toast ist zu dunkel. Die Bréunungsregelung ist nicht korrekt | Drehen Sie die Bréunungsregelung gegen
eingestellt. den Uhrzeigersinn.
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IHRE BEWERTUNG, UNSERE FRAGE

In der heutigen digitalen Ara sind Online-Bewertungen
zu einem machtigen Werkzeug fur Verbraucher
geworden, die ehrliche Meinungen und zuverldssige
Informationen suchen, bevor sie einen Kauf tatigen. Doch
die Zunahme gefdlschter Bewertungen hat einen Schatten
des Zweifels Uber die Authentizit&t dieser Testimonials
geworfen.

Bei VQ glauben wir an Transparenz, Integritat und das
Wohl unserer Kunden. Untersuchungen zeigen, dass

ein erheblicher Prozentsatz der online gefundenen
Bewertungen gefdlscht ist, entweder von Unternehmen
selbst erstellt oder von automatisierten Bots. Diese
unethische Praxis zielt darauf ab, den Umsatz durch
Tauschung der Verbraucher mit falschen Empfehlungen zu
steigern.

Die Folgen gef@lischter Bewertungen reichen Uber die
Dimension der Unehrlichkeit hinaus. Diese gef&lschfen
Testimonials kénnen Verbraucher in die Irre fihren, zu
unbefriedigenden Ké&ufen fihren und das Vertrauen in die
gesamte Online-Einkaufserfahrung untergraben.

GefGlschte Bewerfungen stellen eine ernsthafte Bedrohung fur
das Vertrauen der Verbraucher und die Glaubwirdigkeit von
Online-Handlern dar. Es ist entscheidend, dass Unternehmen
proaktive MaBnahmen ergreifen, um gefdischte Bewertungen
zu beseitigen, um die Interessen ihrer Kunden zu schitzen und
eine echte Online-Shopping-Umgebung zu férdern.

Bei VQ sind wir sehr stolz auf unser Engagement fUr ethische
Praktiken und Kundenzufriedenheit. Wir lehnen es entschieden
ab, gefdlschte Bewertungen zu fabrizieren oder zu férdern.
Unsere Mission ist es, eine ehrliche und transparente Plattform
zu schaffen, auf der Kunden auf echtes Feedback z&hlen
kénnen, um informierte Entscheidungen zu freffen.

Daher der Name VQ, Vision im Design, Quailitét im
Bau.

Im Februar 2021 veroffentlichte die britische
Verbraucherorganisation Which? eine Untersuchung
dariber, wie gefdlschte Bewertungen fur Produkte,

die auf dem Amazon Marketplace erhdltlich sind, in
groBem Umfang online verkauft wurden. Sie fand heraus,
dass Unternehmen, die ausschlieBlich zum Zweck des
Uberflutens von Produktlisten von Amazon-Verké&ufern
mit gef&lschtem Lob eingerichtet wurden, eine riesige
globale Industrie koordinierter Online-Bewertungen
anheizen.

Wir sind stolz darauf, sagen zu kdnnen, dass wir fir
unsere Audioprodukte mehr Which Awards erhalten
haben als jede andere britische Marke. Which-Magazin

ist eine unabhd&ngige Publikation, die Produkte in

vielen verschiedenen Bereichen rigoros testet, um dem
Verbraucher einen unparteiischen Uberblick dariber zu
geben, wie jedes Produkt abschneidet.

Wir verstehen, dass Fehler passieren kénnen und
manchmal Produkte Mangel aufweisen oder die
Erwartungen nicht erfillen. In solchen Fallen steht

Ilhnen unser engagiertes Support-Team jederzeit zur
Verfugung, um Bedenken zu kléren und Probleme schnell
zu |6sen. Wir schatzen die Erfahrungen unserer Kunden
und streben kontinuierlich danach, unsere Produkte und
Dienstleistungen auf der Grundlage ihres Feedbacks zu
verbessern.

Um der Verbreitung gefdlschter Bewertungen
entgegenzuwirken, bendtigen wir Ihre Unterstitzung.
Echte Bewertungen von echten Personen, die unsere
Produkte aus erster Hand erlebt haben, sind von
unschatzbarem Wert, um anderen zu helfen, informierte
Entscheidungen zu treffen.

Wenn Sie eines unserer Produkte gekauft haben und lhre
Erfahrungen genieBen, ermutigen wir Sie, lhre Gedanken
zu teilen und ehrliches Feedback zu geben. Ihr Feedback
ist uns wichtig, und wir schatzen lhre UnterstUtzung, um
eine legitime Gemeinschaft von K&ufern zu schaffen.

Wir bauen eine wachsende Gemeinschaft von Kunden
Uber unser VQ & YOU! Markenbotschafterprogramm
auf. Es gibt eine Mdglichkeit, eine Bewertung eines
gekauften Produkts abzugeben, um Punkte zu sammeln,
die mit einem Rabatt von % auf unsere Produkte
eingeldst werden kdnnen. Unsere Bewertungen stammen
von “echten” Kunden, und wir schdtzen und héren uns
alle Rickmeldungen an.

VQ & YOU! Markenbotschafterprogramm & Affiliate-
Marketing-System

Wir glauben, dass echte Bewertungen von

echten Kunden der Grundstein fUr eine ethische
Einzelhandelsbranche sind. Indem wir uns dazu
entscheiden, gefdlschte Bewertungen zu bekdmpfen
und unsere Kunden an die erste Stelle zu setzen, streben
wir danach, ein vertrauenswirdiges Einkaufserlebnis

zu férdern, das Verbrauchern ermdéglicht, informierte

Entscheidungen zu treffen.

Gemeinsam k&nnen wir einen zuverldssigeren und
transparenteren Online-Einzelhandelssektor schaffen,
eine echte Bewertung nach der anderen.

Ihr Feedback, unsere Mission.
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GARANTIE:

Ihr Gerat wird mit einer standardmdaBigen
12-monatigen Herstellergarantie geliefert.
Durch eine Online-Registrierung kdnnen
Sie diese Garantie jedoch auf 24 Monate
verlédngern, um noch mehr Sicherheit zu
genieben.

Besuchen Sie einfach
www.MyVQ.com/pages/warranty
um lhr Produkt fUr diese erweiterte
Garantie zu registrieren.

Wenn Sie wdhrend lhrer Garantiezeit Unterstitzung mit diesem
Gerdt bendtigen, wenden Sie sich bitte an das YQ-Supportteam:

@ | support@MyVQ.com

r
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REGISTRIEREN SIE IHRE
GARANTIE, KUNDENSUPPORT

UND ONLINE-HANDBUCHER

Importiert von: New Dawn Innovations Ltd
Turner House, 9-10 Mill Lane, Alton, Hampshire GU34 2QG UK
EU-Vertretungsbiiro: Powerforce Distribution Ireland Limited
Registered Office: 1 Stokes Place, St. Stephen’s Green, Dublin 2, DO2 DEOS, Dublin, Ireland

Hergestellt von: Sourcing Boutique HK Ltd, 21st Floor, The Phoenix
23 Luard Road, Wan Chai, Hong Kong.
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Need Help?

www.MyVQ.com

@ support@MyVQ.com



